Boletin Informativo No. 3

Ciudad de México, 03 de abril del 2017.

Consulta a Comunidades Indigenas en el Estado de Campeche sobre la siembra de soya
genéticamente modificada tolerante al herbicida glifosato.

La Comision Intersecretarial de Bioseguridad de Organismos Genéticamente Modificados
(CIBIOGEM) conforme a la politica del Gobierno de la Republica de respeto a los
derechos humanos y al estado de derecho, y en atencién a la recomendacion 23/2015
emitida por la Comisiébn Nacional de los Derechos Humanos (CNDH), asi como en
cumplimiento a las Resoluciones de la Segunda Sala de la Suprema Corte de Justicia de
la Nacion, relativas al proceso de consulta sobre la liberaciébn al ambiente de soya
genéticamente modificada (GM) tolerante al herbicida glifosato, solicitud 007_2012;
informa las siguientes actuaciones:

CAMPANA DE DIFUSION DE LA IMPOSIBILIDAD JURIDICA DE VENDER
SEMILLA, SEMBRAR O CULTIVAR SOYA GENETICAMENTE MODIFICADA EN
DIVERSOS MUNICIPIOS DE CAMPECHE.

En seguimiento a los acuerdos tomados en la Cuarta Sesion de Fase de Acuerdos
Previos del proceso de consulta a las comunidades indigenas de Hopelchén, del 13 al 16
de marzo del 2017, se llevé a cabo la pega de carteles impresos en cada una de las
comunidades de los Municipios de Hopelchén y Tenabo, principalmente en las Comisarias
Municipales y Ejidales, asi como en las tiendas Diconsa y otros sitios de concurrencia.
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Fotos 1 a 10. Campafia de difusion de imposibilidad de venta semilla, siembra y cultivo de soya GM, en comunidades
indigenas, Hopelchén y Tenabo, Campeche.

Los impresos, tanto en espafiol como en maya, sefialan la imposibilidad de vender
semilla, sembrar o cultivar soya genéticamente modificada en los Municipios de
Champoton, Helcechakéan, Hopelchén, Tenabo, Calkini, Escarcega, Carmen y Palizada,
del estado de Campeche, de conformidad con las Resoluciones emitidas por la Segunda

Sala de la Suprema Corte de Justicia de la Nacion.
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Dentro de las Resoluciones 241/2015, 270/2015, 410/2015, 498/2015,
499/2015 y 500/2015, emitidas por la Segunda Sala de la Suprema Corte
de Justicia de la Nacion (SCIN), relativas a los juicios de amparo
753/2012y 762/2012 del Estado de Campeche, con fecha 04 de
noviembre del 2015, se determino lo siguiente:

“Dejar sin efectos juridicos el permiso impugnado respecto a los territorios ubicados en los Municipios

de Champoton, Helcechakan, Hopelchén, Tenabo, Calkini, Escarcega, Carmen y Palizada, del Estado de
Campeche, hasta el momento en que la Comision Intersecretarial de Bioseguridad de los Organismos
Genéricamente Modificados y la Comision Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas, lleven a
cabo la consulta a las comunidades indigenas a las que pertenecen las personas fisicas quejosas, segin
los parametros establecidos en esta sentencia.®

23 AVISO! £

NO siembres o cultives semilla de soya genéticamente
modificada o transgénica; si lo haces te pueden sancionar.

.DENUNCIA'

Las siembras o cultives de soya i énica que se
lieven a cabo en tu comunidad
alteléfono (S5) 59 05 1000, extensién S1528;
0 en el correo electrénico libaci ica.gob.moc; o bien, en la
Estatal de la SAGARPA, ubicada en Avenida Gobernadores 201, Barrio de Santa Lucia, CP
24050, San Francisco de Campeche, Campeche, de lunes a vieresy en horas habiles.

Palizada, yano'ob way tu Méek'tanil u Noj Kaajil Kampeche', ka'alikil u KGuchilil ku Meyaj uta‘al u
kanantik Finajo’ob Jelbesa'an u Puksik'alo’ob (CIBIOGEM) yée(el u Kouchil Ku meyaj utia'al u Yursil
Maasewal Kaajo'ob ( CDI) ku beertik’ u meyajil k'aarchiftajil ' le maasewal kajralilo’ob tu'ux kajakbal

le maaxo’ob rakjoinajo’obo’, je’ex jok'a'anil d' u cha'arGukul le p'is 6olal”
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Ma’ pak’ik mix a meyajtik le soya jelbesa’an u puksi'ik’al

wa transgénica; wa ka beetike’ je'el a p'is oolta’ale’

iTakjo’olnen!

Wa ka wilik tu pa‘ak’al wa tu meyajta‘al le soya jelbesa’an u puksi‘ik'al wa
transgénica ti' a kajtalilo’ t anen ' le teléfonoa’ (S5) 59 05 1000, ts'ank'abt u numeroil
51528; wau correoil ica.gob.mx; wa a k'dat
xane’, ti' u kuchil SA\GARPA, p'aatal te' Avenida Gobernadores 291, tu Barrio Santa Lucla, CP
24050, San Francisco ti Campech, Campech, je’ek'ab lunes tak viemes tu yorail meyaj.

Wa ka beyake',u K'aaba’ yéetel u numeroil u teléfono le miax ku takjo'olo’
Unaj a bisik lela’: U‘ ‘abal ojckMl u Ksaba le ratancob akpejany'sba De ser el caso, 6 de
chan tsofik bix ucha'ani wa ba‘ax N i 5 i s
Tw'ux p'astal le hu'um wa le k'aax tu'ux pak'a‘anc’ (directitn postal y/o coordenadas geograficas). Breve descripcibn de los hechos.
y b L postaly/

iKAAJAKTECH MA' TU TSABAL OJELTBIL A KAABA' LELA' JACH KU KANANTA'AL!
Jeel bix uya'alik le a'almaj t'aan jets'a‘an utia‘al u kananil k'aabao’ob

(Ley General de Datos Personales en Posesion de Sujetos Obigados.) iRECUERDA QUE TUS DATOS PERSONALES SON CONFIDENCIALES!

Conforme a la Ley General de Daros Personales en Posesion de Sujetos Obligados.
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Fotos 11 y 12. Carteles de camparia de difusiéon de imposibilidad de venta semilla, siembra y cultivo de soya GM, pegados
en comunidades indigenas, Hopelchén y Tenabo, Campeche.

De igual manera, en los impresos se exhorta a la comunidad a dar aviso y denunciar
actividades de siembra y cultivo de soya GM, mediante denuncias telefénicas, por correo
electrénico o directamente en la Delegacion estatal de la SAGARPA.

QUINTA SESION DE FASE DE ACUERDOS PREVIOS HOPELCHEN Y
TENABO.

Con fecha 25 de marzo del 2017, en el Centro Cultural Los Chenes, en Hopelchén, tuvo
verificativo la Quinta Sesién de Fase de Acuerdos Previos, en cumplimiento a los
acuerdos alcanzados con las comunidades indigenas durante la Cuarta Sesion celebrada
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con fecha 28 de enero del 2017. En esta sesién se tuvo la presencia de 34 comunidades
representadas, de las 35 consideradas en el proceso de consulta, asi como sus asesores
legales, entre otros. De igual manera, estuvieron presentes, en su calidad de
observadores, dos representantes de la Comisién Nacional de los Derechos Humanos,
asi como dos representantes de la Oficina en México del Alto Comisionado en Derechos
Humanos de la Organizacion de las Naciones Unidas.

Fotos 13 y 16, Quinta Sesion de Fase de Acuerdos Previos, Centro Cultural Los Chenes, Hopelchén, Campeche.

En esta sesion, los representantes de las comunidades indigenas presentes y sus
asesores legales, hicieron entrega a los representantes de las instancias del Gobierno
Federal, Comisién Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas (CDI) y
Secretaria Ejecutiva de la Comision Intersecretarial de Bioseguridad de los Organismos
Genéticamente Modificados (CIBIOGEM), de una nueva propuesta de Plan de Trabajo
(antes protocolo de consulta), a efecto de que sea discutida y, en su caso, acordada en la
Sexta Sesion de Fase de Acuerdos Previos. Esta qued6 programada, por acuerdo con los
representantes de las comunidades indigenas y sus asesores, para el 27 de mayo del
2017. Por otra parte, un representante del Servicio Nacional de Sanidad, Inocuidad y
Calidad Agroalimentaria (SENASICA) dio lectura y entregéd un informe sobre las
actividades de inspeccion realizadas en la region.



Fotos 17 y 18. Quinta Sesion de Fase de Acuerdos Previos, Centro Cultural Los Chenes, Hopelchén, Campeche.

Derivado de esta sesién se adoptaron los siguientes acuerdos:

1.

CIBIOGEM y CDI se compromete a pedir a SENASICA que sus informes cumplan con
las solicitudes de las comunidades expresados en esta sesion. CIBIOGEM solicitara
dicha informacién a SENASICA para que sea accesible y cumpla con los requisitos de la
Consulta Indigena. De acuerdo con la solicitud que hacen por escrito las comunidades,
se acuerda que las autoridades competentes y responsables continuaran haciendo
llegar un informe escrito mensual el segundo domingo de cada mes sobre las
actividades que lleven a cabo y planeen llevar a cabo durante la temporada 2017 con la
finalidad de cumplir con las sentencias de la segunda sala de la suprema corte de
justicia de la nacion y evitar la siembra y la comercializacion de semilla para siembra de
soya transgénica al domicilio sefialado por el comité de enlace establecido en la sesién
del 15 de octubre de 2016.

Los informes especificamente trataran el procedimiento que se siguid para asegurar la
soya transgénica que se sembrd y se encontrd en la temporada 2016.

Los informes especificamente trataran la situacion de la cadena de custodia de la soya
transgénica en el 2016.

Los informes especificamente nos diran si hubo alguna comunicacion o alguna
notificacion de alguna irregularidad con la Unica empresa que vende la semilla en
México.

Los informes especificamente nos diran qué acciones se planean tomar para asegurar
que no llegue la semilla de soya transgénica al estado de Campeche, donde esta
prohibida.

Los informes especificamente nos dirdn qué acciones, cuanto personal, cuantos
recursos y como se realizardn las actividades de monitoreo, control, inspeccion y
sancion de siembra de soya transgénica en el afio 2017.

Los informes presentaran la informacién segin la Ley General de Transparencia y
Acceso a la Informacion Publica, la cual establece que la informacion debera tener un
lenguaje sencillo para cualquier persona y se procurara, en la medida de lo posible, su
accesibilidad a los pueblos indigenas.



Los informes incluiran una explicacién detallada del seguimiento a las denuncias que les
hicimos llegar por medio del correo electronico
libaccidentalogm.dgiaap@senasica.gob.mx que les mostramos el dia de hoy.

Los informes se nos haran llegar al domicilio de Gustavo Huchin Cauich en calle Miguel
Hidalgo s/n en Bolonchén de Rejon, Codigo Postal 24620 en el estado de
Campechecada segundo domingo del mes.

Se solicita que el informe del juridico de SENASICA nos diga cuéles son las multas y en
gué se basa para establecer dichas multas.

Se solicita que el informe del juridico de SENASICA nos explique cada proceso y el
estado que guarda cada proceso que se ha seguido contra los que sembraron soya
transgénica la temporada pasada respetando la informacion confidencial o reservada.

El representante de CIBIOGEM se compromete a entregar los videos de la sesion de
hoy y los videos de todas las sesiones anteriores en el proceso de la consulta el 29 de
abril de 2017 sin editar solamente con el sello de CIBIOGEM y un reloj agregados al
video.

Las autoridades responsables de la consulta se comprometen a seguir con la difusion
en casas semilleras, ranchos, poblaciones menonitas, donde se ha solicitado en la
cuarta sesion de acuerdos previos y en donde se pueda producir soya de que la soya
transgénica esta prohibida y se da informacién para recibir denuncias. CIBIOGEM vera
la posibilidad de reproducir el cartel en aleman o en la lengua que corresponda a los
menonitas.

CIBIOGEM se compromete a convocar por oficio a cada uno de los representantes de la
comunidad para que se entregue y se informe al resto de los representantes.

CDI y CIBIOGEM se compromete a solicitarle a SENASICA continuamente informacion
sobre el plan de trabajo y acciones que lleve a cabo de monitoreo de soya en el estado
de Campeche para hacérsela llegar a las comunidades mayas el segundo domingo de
cada mes al comité de enlace en el domicilio sefialado en la cuarta sesion de acuerdos
previos.

CDI se compromete a participar en una definicion de plan de trabajo para el monitoreo
de soya en Campeche para que estos procedimientos cumplan con los requisitos de la
Consulta Indigena.

SENASICA se compromete a que en abril empezaran con las inspecciones en las casas
semilleras asi como el monitoreo al inicio del ciclo agricola de la soya.

CDI se compromete a ser un vinculo para que las comunidades puedan realizar
denuncias sobre posible presencia de soya transgénica en el territorio por Internet ante
SENASICA. CIBIOGEM y CDI se comprometen a solicitar la informacién sobre el
seguimiento a las denuncias que sean presentadas y las que ya han sido presentadas.

Se acuerda que se establecera un plan de trabajo para realizar el monitoreo e
inspeccion de la soya con las comunidades. La primera reunién para definir el plan de
trabajo se establece para el 29 de abril de 2017. Las autoridades responsables de la
consulta se comprometen a invitar a PGR y PROFEPA a que acudan a esta reunion
para que se construya este plan de trabajo. SENASICA se compromete a hacer llegar a
las comunidades un borrador del plan de trabajo el 21 de abril de 2017. CDI y
CIBIOGEM se comprometen a solicitar a SENASICA la presencia de personal del area
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técnica y del area juridica de SENASICA para esta sesion para que los informes sean
completos y se puedan tomar decisiones.

10. Se acuerda que la siguiente sesion de acuerdos previos se llevara a cabo el dia 27 de
mayo de 2017 a las 11:00 hrs en el salén del Centro Cultural de Hopelchén.

11. Se acuerda que la difusion de la prohibicion de la soya transgénica en todo Campeche
se siga realizando durante la temporada.

12. Se acuerda que en la siguiente sesion de acuerdos previos, las insituciones estaran
representadas por un funcionario que tenga capacidad de decision dentro de la
institucion.

13.Se acuerda que el proceso de consulta considerara a las comunidades mayas de
Xmejia, Chunchintok, Crucero San Luis, San Antonio Yaxché, Xculoc, Sahcabchen,
Xcanha Bolonchén de Rejon, Xcupil, Chanchén, Ich Ek, Suctuc, Pedregal, Ramon
Corona, Xcuncheil, Huechil, Chun-ek, Pachuitz, J. Mujica, Xkix, Pakchen, Ukum, Xcalot
Akal, Katab, Chencoh, Santa Rita Becanchén, Chunyashnik, Xmaben, Xcanahaltin,
Cancabchén, El Poste, Santa Rosa Xtampac, Xbilincoc, Yaxché Akaal, una unidad en
este proceso de consulta. Se toma este acuerdo como primer acuerdo que se incluye en
el Plan de Trabajo de este proceso de consulta.

Fotos19 y 20. Quinta Sesién de Fase de Acuerdos Previos, Centro Cultural Los Chenes, Hopelchén, Campeche.

Para el caso del proceso de consulta a las comunidades indigenas del Municipio de
Tenabo, en atencién a la Recomendacion 23/2015 de la CNDH, se llevé a cabo la sesion
en presencia de representantes de seis comunidades y sus asesores legales, ademas de
dos representantes de la Comision Nacional de los Derechos Humanos, uno de la
Comision de Derechos Humanos del Estado de Campeche y dos representantes de la
Oficina en México del Alto Comisionado en Derechos Humanos de la Organizacion de las
Naciones Unidas.



Fotos 21 y 22. Quinta Sesion de Fase de Acuerdos Previos, Auditorio “Jorge Carlos Hurtado”, Tenabo, Campeche.

En esta sesion, los representantes de las comunidades indigenas presentes y sus
asesores legales, hicieron entrega a los representantes de las instancias del Gobierno
Federal, Comision Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas (CDI) y
Secretaria Ejecutiva de la Comisién Intersecretarial de Bioseguridad de los Organismos
Genéticamente Modificados (CIBIOGEM), de una nueva propuesta de Plan de Trabajo
(antes protocolo de consulta), a efecto de que sea discutida y, en su caso, acordada en la
Sexta Sesion de Fase de Acuerdos Previos, sefialada, por acuerdo con los
representantes de las comunidades indigenas y sus asesores, para el 28 de mayo del
2017.

Fotos 23 y 24. Quinta Sesion de Fase de Acuerdos Previos, Auditorio “Jorge Carlos Hurtado”, Tenabo, Campeche.

Derivado de esta sesién se adoptaron los siguientes acuerdos:

1. CIBIOGEM y CDI se compromete a pedir a SENASICA informaciéon sobre la
denuncia anénima que fue entregada en la sesién.

2. Elrepresentante de CIBIOGEM se compromete a entregar los videos de la sesion de
hoy y los videos de todas las sesiones anteriores en el proceso de la consulta el 30
de abril de 2017 sin editar solamente con el sello de CIBIOGEM vy un reloj agregados
al video en el domicilio convencional sefialado con anterioridad.
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. CIBIOGEM y CID se compromete a convocar por oficio a uno de los representantes
de cada comunidad para que se entregué y se informe al resto de los
representantes. También se compromete a realizar el perifoneo en cada una de las
comunidades dando aviso a la Presidencia Municipal.

. Se acuerda que la siguiente sesion de acuerdos previos se llevara a cabo el dia 28
de mayo de 2017 a las 11:00 hrs en el mismo recinto.

. Se acuerda que en la siguiente sesion de acuerdos previos, las instituciones estaran
representadas por un funcionario que tenga capacidad de decision dentro de la

institucion para avanzar en el acuerdo del plan de trabajo definitivo.

. Las autoridades que se solicita estén presentes ademas de CIBIOGEM y CDI son
SENASICA, SAGARPA, y Gobierno Municipal y Ejidal.

Las comunidades se comprometen a traer sus actas de nombramiento de
representantes a la siguiente sesion.

Secretaria Ejecutiva de la CIBIOGEM, marzo 29 de 2017.



